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1470
600
1000
+2+8

3
1980
600
1000
+2+8

4
2490
600
1000
+2+8

5
3000
600
1000
+2+8

(mm)
(mm)
(mm)
(ºC)

No. of doors Nbre de portes Türenanzahl
Length Longueur Länge
Depth Profondeur Breite

Height Hauteur Höhe
Working temperature Température de fonctionnement Betriebstemperatur

Designed for bar and cafeteria service, this item is 
high off the ground and has less depth than most. 
With its considerable storage space it is the ideal 
unit for cold drink storage.

Versatility: several drawers and doors combina-
tions, refrigeration units to left or right, and a sink 
or bin for coffee grounds, provide a highly functional 
working space.
Environmental awareness: insulation in 
ecologi-cally formulated polyurethane, efrigerant 
and prioritary use of recyclable materials making 
our units “environmentally friendly” - our contribu-
tion to a balanced ecosystem.

Adaptée au service de bar et de cafétéria, cette 
table réfrigérée est haute et peu profonde. Sa 
grande capacité de stockage en fait le meuble idéal 
pour le conditionnement des boissons. 

Multi-usages : les diverses combinaisons des 
portes et des tiroirs, le choix du groupe frig-
orifique sur la droite ou sur la gauche a insi que 
l’incorporation du bac à plonge ou du tiroir à marc 
de café optimisent l’organisation de l’espace de 
travail.
Préoccupation pour l’environnement : 
l’isolation en polyuréthane est écologique,, la 
priorité est donnée à l’utilisation de matériaux 
recyclables. Nos meubles sont “ des amis de la 
nature ”, ils traduisent notre volonté de 
contribuer à un environnement har-monieux.

Dieser Kühltisch eignet sich besonders für den 
Cafeteriabetrieb und den Getränkeausschank. 
Dies erklärt seine ausgefallene Höhe und die ge-
ringe Tiefe.Aufgrund seines großen Fassungsver-
mögens ist dieser Kühltisch ideal für die Kühlung 
und Aufbewahrung von Getränken.

Vielseitige Verwendung: Türen, Schubladen und 
Kühlaggregate können links und rechts beliebig 
miteinander kombiniert werden. Optional ist der 
Einbau eines Spülbeckens oder einer Vertiefung für 
Kaffebodensatz möglich. Dies erleichtert die Arbeit 
am optimal aufgeteilten Arbeitsplatz. 
Umweltschonend: Für die Isolierung verwenden 
wir PUR aus ökologischen Komponenten.  Auch 
die Verwendung von bevorzugt 
wiederverwertbaren Materialien in der 
Herstellung erlaubt die Zuordnung unserer Möbel 
in die Gruppe der umweltfreundlichen Möbel. Somit 
tragen wir zur Entlastung der Umwelt und zum 
Gleichgewicht des Ökosystems bei.

600x1000mm Possibility to have sink 
with mixter tap

Possibility to have coffe 
pit

Also available with 
drawers 

Rounded inside corners 
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L4 Bar Counter
Arrière-Bar
Bar-Kühltisch 
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Options | Options | Optionen :

Features: Caractéristiques: Merkmale:

1470
2
124
1,21
237
220-230/50
182
1/5
188-219
70
A
F
S/F
R134a/250

1980
2
161
1,62
368
220-230/50
208
1/5
238-277
70
A
F
S/F
R134a/300

2490
2
224
2,02
500
220-230/50
238
1/4
287-334
77
A
F
S/F
R134a/350

3000
2
262
2,43
630
220-230/50
312
3/8
382-444
77
A
F
S/F
R134a/400

62.5 410 62.5
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395
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B

A
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Mercatus reserves the right to change 
product specifications without prior notice

Castors kit Kit de roulettes Einsteck-Rollen
Without cover Sans dessus Ohne Arbeitsplatte
Cover without upstand Dessus sans dosseret Arbeitsplatte ohne Aufkantung
Sink with drainer Évier avec égoutoir Spülbecken mit Abtropffläche 
Sink without drainer Évier sans égoutoir Spülbecken ohne Abtropffläche
Tap Douchette Hahn
Lighting Éclairage intérieur Innenbeleuchtung
HACCP
Remote group 10M Groupe à distance 10M Längengruppen 10M
Left side group Groupe à gauche Kühlaggregate Links
Kit of 2 drawers Kit de 2 tiroirs Mit 2 Schubladen
Glass doors Portes vitrées Glasstüren
Coffee Pit Tiroir marc de café Schublade für Kaffeesatz

Length Longueur Länge (mm)
Grids per Door Grilles par Porte Roste pro Tür
Packed weight Poids d’expédition Verpackte Gesamtgewicht (kg)
Shipping volume Volume d’expédition Ladevolumen (m3)
Capacity Capacité Fassungsvermögen (ISO 23953-1) (L)
Voltage/Frequency Tension/Fréquence Spannung/Frequenz (V/HZ)
Absorbed Power Puissance Absorvée Leistungsaufnahme (W)
Compressor Power Puissance du Compresseur Kompressorleistung (HP)
Cooling Power Puissance Frigorifique Kühlleistung (-10+43ºC Kcal/h-W)
Average Relative Humidity Humidité Relative Moyenne Relative Luftfeuchtigkeit (%)
Defrosting Dégivrage Abtauung
Condensation Condensation Kondensation
Evaporation Évaporation Verdampfer
Refrigerant/Quantity Fluide Réfrigérant/Quantité Kältemittel/Menge (gr)
A- Automatic Automatique Automatik / F- Forced Draugh Ventilé Ventilations / S- Static Statique Statischen  

A: Drainpipe Tuyau d’écoulement Abflussrohr
B: Power Cable Câble d’alimentation Stromzuführungskabel

Inside and work top in stainless steel | Do
ors and drawers in heat shaped ABS |
Insulation by water-based polyurethane with 
zero ODP (Ozone Depleting Potential) and zero 
GWP (Global Warming Potent ia l) ,  injec
ted at high-pressure, density 40kg/m3  | Au
tomatic door closure and easy replacing 
magnet ic  gaskets  |  3 s torage leve ls  | 
Control  panel with electronic controller device | 
Non refrigerated drawer above the condenser 
unit | Refrigerating system dimensioned to work 
at 43ºC room temperature    

Intérieur et plan de travail en acier inox  | 
Portes et tiroirs en ABS moulés à chaud |
Isolation en polyuréthane à base de l’eau avec 
zéro PDO (Potentiel de Destruction de l’Ozone) et 
zéro PRG (Potentiel de Réchauffement Global), 
injecté à haute-pression, densité 40kg/m3 | Por
tes pourvues d’un disposit i f  de fermetu
re  automat ique e t  de  jo in ts  é tanches 
facilement remplaçables | Intérieur doté de 3 
niveaux de stockage | Panneau de commande 
avec contrôleur électronique | Tiroir de service 
non réfrigéré | Groupe frigorifique dimensionné 
pour travailler à 43ºC de température ambiante

Innerverkleidung und Arbeitsplatte in Edelstahl 
| Türen und Schubladen in ABS -heißgeformt
| Isolationsmaterial in PUR auf Wasser-Basis 
mit null ODP (Ozonabbaupotenzial) und 
null GWP (Treibhauspotenzial), unter hohem 
Druck injiziert, 40kg/m³ Dichte | Türen mit 
Automatikverschluss und auswechselbarem 
Dichtungsgummi | Innenausstattung für 3 
Einlegeboden | Armaturmit elektronischer 
Kontrollanzeige | Serviceschubladen nicht 
gekühlt | Kühlsystemabgestimmt auf eine  
Umgebungstemperatur bis 43ºC


